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Chapter 1

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

בִּשְׁנַת1֤
–၌နစ်ှ
H8141

שְׁתַּיִ֙ם֙
နစ်ှ
H8147

לְדָרְיָוֶ֣שׁ
–သ့ုိဒါရိ
H1867

לֶךְ הַמֶּ֔
–ထုိမင်း
H4428

דֶשׁ֙ בַּחֹ֙
–၌လ
H2320

י הַשִּׁשִּׁ֔
–ထုိဆဋ္ဌမ
H8345

בְּי֥וֹם
–၌နေ့
H3117

אֶחָ֖ד
တစ်
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
–သ့ုိလ
H2320

הָיָ֙ה
ဖြစ်လာ၏
H1961

דְבַר־
န ှတ်ုကပတ်တော်–
H1697

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּיַד־
–၌လက်–
H3027

חַגַּ֣י
ဟဂ္ဂဲ

יא הַנָּבִ֗
–ထုိပရောဖက်
H5030

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

זְרֻבָּבֶ֤ל
ဇေရုဗ္ဗာဗေလ
H2216

בֶּן־
သား–

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
ရှာလတျေလ

פַּחַת֣
မြို့ဝန်
H6346

ה יְהוּדָ֔
ယုဒ
H3063

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֧
ယောရုှ
H3091

בֶּן־
သား–

ק יְהוֹצָדָ֛
ယောဇာဒက်
H3087

ן הַכֹּהֵ֥
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

הַגָּד֖וֹל
–ထုိကြီးမြတ်သော

ר׃ לֵאמֹֽ
ပြောဆုိ၍–
H0559

ဒါရိမင်းကြီးနနး်စံနစ်ှနစ်ှ၊ ဆဌမလတရက်နေ့ တွင်၊ ပရောဖက်ဟဂ္ဂဲအားဖြင့် ယုဒမြို့ဝန၊် ရှာလသေလ သား ဇေရုဗဗေလနငှ့် 

ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း ယောဇဒက် သား ယောရုှဆီသ့ုိ ထာဝရဘုရား၏န ှတ်ုကပတ်တော် ရောက်လာ၍၊

ה2 כֹּ֥
ဤသ့ုိ
H3541

אָמַ֛ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֖וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင်

ר לֵאמֹ֑
ပြောဆုိ၍–
H0559

הָעָם֤
–ထုိလမူျ ိုး

הַזֶּה֙
ဤ
H2088

מְר֔וּ אָֽ
ပြော၏
H0559

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

עֶת־
အချနိ–်
H6256

א בֹּ֛
ရောက်
H0935

עֶת־
အချနိ–်
H6256

ית בֵּ֥
အိမ်တော်

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

לְהִבָּנֽוֹת׃
–သ့ုိတည်ဆောက်ရန–်
H1129

פ
—

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရားမိန ့ ်တော်မူသည်ကား၊ အချနိမ်ရောက်သေး၊ ထာဝရဘုရား၏ အိမ်တော်ကုိ 

တည်ဆောက်ရသော အချနိမ်ရောက်သေး ဟ၊ု ဤလမူျား ပြောဆုိကြသည်မှာ၊

3֙ יְהִי וַֽ
–နငှ့်ဖြစ်လာ၏
H1961

דְּבַר־
န ှတ်ုကပတ်တော်–
H1697

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּיַד־
–၌လက်–
H3027

חַגַּ֥י
ဟဂ္ဂဲ

יא הַנָּבִ֖
–ထုိပရောဖက်
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
ပြောဆုိ၍–
H0559

ပရောဖက် ဟဂ္ဂဲအားဖြင့် ထာဝရဘုရား၏ န ှတ်ု ကပတ်တော်ရောက်လာသည်ကား၊

הַעֵת4֤
–ထုိအချနိ်
H6256

לָכֶם֙
သင်တုိ့အတွက်

ם אַתֶּ֔
သင်တုိ့

בֶת לָשֶׁ֖
–သ့ုိနေထုိင်ရန်
H3427

בְּבָתֵּיכֶם֣
–၌သင်တုိ့၏အိမ်များ

סְפוּנִי֑ם
မုိးကာချုပ်ထားသော
H5603

יִת וְהַבַּ֥
–နငှ့်–ထုိအိမ်တော်

הַזֶּ֖ה
ဤ
H2088

ב׃ חָרֵֽ
ပျက်စီးလျက်–

အချင်းလတုိူ့၊ သင်တုိ့သည် အမုိးနစ်ှထပ်နငှ့် ပြည့်စံုသော အိမ်၌ နေချနိရိှ်လျက်ပင်၊ အိမ်တော်ပျက် လျက် နေရမည်လော။
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ה5 וְעַתָּ֕
–နငှ့်ယခု
H6258

ה כֹּ֥
ဤသ့ုိ
H3541

אָמַ֖ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֑וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင်

ימוּ שִׂ֥
ဆင်ခြင်ကြလော့

לְבַבְכֶ֖ם
သင်တုိ့၏နလှုံးသား
H3824

עַל־
–၌

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
သင်တုိ့၏လမ်းခရီး–
H1870

ယခုမှာ ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရ ဘုရားမိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ကုိယ်ကျင့်သော အကျင့်တုိ့ ကုိ ဆင်ခြင်ကြလော။့

ם6 זְרַעְתֶּ֙
သင်တုိ့စုိက်ပျ ိုးကြ၏
H2232

ה הַרְבֵּ֜
များစွာ

וְהָבֵא֣
–နငှ့်ရိတ်သိမ်း
H0935

ט מְעָ֗
နည်းသော
H4592

אָכ֤וֹל
စားသောက်
H0398

וְאֵין־
–နငှ့်မ–
H0369

לְשָׂבְעָה֙
–သ့ုိဝစွာ–
H7654

שָׁת֣וֹ
သောက်
H8354

וְאֵין־
–နငှ့်မ–
H0369

ה לְשָׁכְרָ֔
–သ့ုိယစ်မူးခြင်း–
H7937

לָב֖וֹשׁ
ဝတ်ဆင်
H3847

וְאֵין־
–နငှ့်မ–
H0369

ם לְחֹ֣
–သ့ုိနေွးထွေးခြင်း
H2527

ל֑וֹ
သ့ူအဘ့ုိ

ר מִּשְׂתַּכֵּ֔ וְהַ֙
–နငှ့်–ထုိအခကြေးငေွရသူ

ר מִשְׂתַּכֵּ֖
အခကြေးငေွရ၏

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

צְר֥וֹר
အိတ်

נָקֽוּב׃
ပေါက်နေသော–

פ
—

သင်တုိ့သည် များစွာသော မျ ိုးစေ့ကုိ ကြဲသော် လည်း အသီးအန ှနံည်းပါးရ၏။ စားရသော်လည်း ဝစွာ မစားရကြ။ 

သောက်သော်လည်း ဝစွာ မသောက်ရကြ။ အဝတ်ကုိ ဝတ်ရသော်လည်း နေွးစွာ မဝတ်ရကြ။ အလပ်ု လပ်ု၍ အခကုိ ခံရသော်လည်း 

မလုံသော အိတ်ထဲမှာ သုိထားရကြ၏။

ה7 כֹּ֥
ဤသ့ုိ
H3541

אָמַ֖ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֑וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင်

ימוּ שִׂ֥
ဆင်ခြင်ကြလော့

לְבַבְכֶ֖ם
သင်တုိ့၏နလှုံးသား
H3824

עַל־
–၌

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
သင်တုိ့၏လမ်းခရီး–
H1870

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရားမိန ့ ်တော်မူသည်ကား၊ ကုိယ်အကျင့်တုိ့ကုိ ဆင်ခြင်ကြလော။့

עֲל֥ו8ּ
တက်ကြလော့
H5927

הָהָ֛ר
–ထုိတောင်
H2022

ם וַהֲבֵאתֶ֥
–နငှ့်ယူဆောင်ကြလော့
H0935

עֵ֖ץ
သစ်
H6086

וּבְנ֣וּ
–နငှ့်တည်ဆောက်ကြလော့
H1129

יִת הַבָּ֑
–ထုိအိမ်တော်

וְאֶרְצֶה־
–နငှ့်ငါနစ်ှသက်မည်–
H7521

בּ֥וֹ
–၌၎င်း

]ואכבד[
—
H3513

ה( )וְאֶכָּבְדָ֖
–နငှ့်ငါဘုနး်ထင်ရှားမည်
H3513

אָמַ֥ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား–
H3068

တောင်ပေါသ့ုိ် တက်သွား၍ သစ်သားကုိ ဆောင်ခ့ဲပြီးလျှင် အိမ်တော်ကုိ ဆောက်ကြလော။့ ငါသည် လည်း အားရ၍ ငါ၏ဘုနး်သည် 

ထင်ရှားလိမ့်မည်ဟ၊ု ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ၏။
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פָּנֹ֤ה9
မျှော်လင့်ကြ၏
H6437

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הַרְבֵּה֙
–ထုိများစွာ

וְהִנֵּ֣ה
–နငှ့်ကြည့်လော့
H2009

ט לִמְעָ֔
–သ့ုိနည်းသော
H4592

ם וַהֲבֵאתֶ֥
–နငှ့်ယူဆောင်ကြ၏
H0935

יִת הַבַּ֖
–ထုိအိမ်တော်

וְנָפַחְ֣תִּי
–နငှ့်ငါမုှတ်လိက်ု၏
H5301

ב֑וֹ
–၌၎င်း

יַעַ֣ן
အကြောင်းမူကား
H3282

ה מֶ֗
အဘယ်ကြောင့်
H4100

נְאֻם֙
မိန ့တ်ော်မူ၏
H5002

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֔וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင်

עַן יַ֗
အကြောင်းမူကား
H3282

֙ בֵּיתִי
ငါ၏အိမ်တော်

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ–

ה֣וּא
၎င်းသည်
H1931

ב חָרֵ֔
ပျက်စီးလျက်

ם וְאַתֶּ֥
–နငှ့်သင်တုိ့

ים רָצִ֖
ပြေးကြ၏
H7323

ישׁ אִ֥
လတုိူင်း
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
–သ့ုိမိမိအိမ်–

သင်တုိ့သည် များစွာရမည်ဟ ုမြော်လင့်သော် လည်း ရသောဥစ္စာခေါင်းပါးရ၏။ အိမ်သ့ုိ ရောက်သော အခါ ငါမုှတ်လိက်ု၏။ 

အဘယ်ကြောင့်နည်းဟ၊ု ကောင်း ကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား မေးတော်မူ၏။ ငါအိ့မ် သည် ပျက်လျက်ရိှသောကြောင့်၎င်း၊ 

သင်တုိ့သည် အသီး အသီး မိမိတုိ့အိမ်သ့ုိ ပြေးသောကြောင့်၎င်း ဖြစ်သတည်း။

עַל־10
–၌

ן כֵּ֣
ထုိကြောင့်

ם עֲלֵיכֶ֔
သင်တုိ့အပေါ ်

כָּלְא֥וּ
ချုပ်တည်းကြ၏
H3607

יִם       שָמַ֖
ကောင်းကင်
H8064

ל מִטָּ֑
–မှနင်ှး
H2919

רֶץ וְהָאָ֖
–နငှ့်–ထုိမြေကြီး
H0776

כָּלְאָ֥ה
ချုပ်တည်း၏
H3607

הּ׃ יְבוּלָֽ
မိမိ၏အသီးအန ှ–ံ
H2981

ထုိကြောင့် သင်တုိ့အပေါမှ်ာ မုိဃ်းခေါင်သဖြင့် နင်ှးမကျရ။ မြေသည်လည်း အသီးအန ှကုိံ မပေးရ။

א11 וָאֶקְרָ֙
–နငှ့်ငါခေါ၏်
H7121

רֶב חֹ֜
အရေအခြောက်

עַל־
–၌

הָאָרֶ֣ץ
–ထုိမြေကြီး
H0776

וְעַל־
–နငှ့်–၌

ים הֶהָרִ֗
–ထုိတောင်များ
H2022

וְעַל־
–နငှ့်–၌

֙ הַדָּגָן
–ထုိစပါး
H1715

וְעַל־
–နငှ့်–၌

הַתִּיר֣וֹשׁ
–ထုိစပျစ်ရည်သစ်
H8492

וְעַל־
–နငှ့်–၌

ר הַיִּצְהָ֔
–ထုိဆီ
H3323

וְעַל֛
–နငှ့်–၌

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းအရာ

יא תּוֹצִ֖
ထွက်သော
H3318

הָאֲדָמָה֑
–ထုိမြေ
H0127

וְעַל־
–နငှ့်–၌

אָדָם֙ הָֽ
–ထုိလူ
H0120

וְעַל־
–နငှ့်–၌

ה הַבְּהֵמָ֔
–ထုိတိရစ္ဆာန်
H0929

וְעַ֖ל
–နငှ့်–၌

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

יעַ יְגִ֥
ပင်ပနး်ခြင်း
H3018

יִם׃ כַּפָּֽ
လက်–
H3709

ס
—

မြေပေါ၌်၎င်း၊ တောင်ပေါ၌်၎င်း၊ ဆနစ်ပါး၊ ချ ိုသောစပျစ်ရည်၊ ဆီအပေါ၌်၎င်း၊ မြေထဲကထွက်သမျှ အပေါ၌်၎င်း၊ 

လသူတ္တဝါတိရစ္ဆာနအ်ပေါ၌်၎င်း၊ လပ်ု ဆောင်သမျှအပေါ၌်၎င်း၊ သွေ့ခြောက်ခြင်းဘေးကုိ ငါမှာ လိက်ုလေပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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וַיִּשְׁמַע12֣
–နငှ့်နားထောင်၏
H8085

׀זְרֻבָּבֶל֣ 
ဇေရုဗ္ဗာဗေလ
H2216

ן־ בֶּֽ
သား–

ל שַׁלְתִּיאֵ֡
ရှာလတျေလ

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
–နငှ့်ယောရုှ
H3091

בֶּן־
သား–

֩ יְהוֹצָדָק
ယောဇာဒက်
H3087

ן הַכֹּהֵ֙
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

הַגָּד֜וֹל
–ထုိကြီးမြတ်သော

ל  ׀וְכֹ֣
–နငှ့်ခပ်သိမ်းသော
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
ကျနက်ြွင်းသောသူ
H7611

ם הָעָ֗
–ထုိလမူျ ိုး

֙ בְּקוֹל
–၌အသံတော်

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֔
မိမိတုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

וְעַל־
–နငှ့်–၌

֙ דִּבְרֵי
စကားတော်
H1697

חַגַּ֣י
ဟဂ္ဂဲ

יא הַנָּבִ֔
–ထုိပရောဖက်
H5030

ר כַּאֲשֶׁ֥
အကြောင်းမူကား

שְׁלָח֖וֹ
စေလွှတ်၏
H7971

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
မိမိတုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

ירְא֥וּ וַיִּֽ
–နငှ့်ကြောက်ရ့ံွကြ၏
H3372

הָעָ֖ם
–ထုိလမူျ ိုး

מִפְּנֵי֥
–မှမျက်နာှတော်
H6440

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား–
H3068

ထုိအခါ ရှာလသေလသား ဇေရုဗဗေလနငှ့် ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း ယောဇဒက်သား ယောရုှမှစ၍ ကျန ်ကြွင်းသော 

သူအပေါင်းတုိ့သည် မိမိတုိ့ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား၏အမိန ့တ်ော်ကုိ၎င်း၊ မိမိတုိ့ ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရားစေခုိင်းတော်မူသောပရောဖက်ဟဂ္ဂဲစကားကုိ ၎င်း နားထောင်သဖြင့်၊ ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ကြောက်ရ့ံွကြ၏။

יֹּאמֶר13 וַ֠
–နငှ့်ပြောဆုိ၏
H0559

י חַגַּ֞
ဟဂ္ဂဲ

מַלְאַ֧ךְ
တမနတ်ော်
H4397

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּמַלְאֲכ֥וּת
–၌သတင်းတော်
H4400

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

לָעָם֣
–သ့ုိလမူျ ိုး

ר לֵאמֹ֑
ပြောဆုိ၍–
H0559

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

אִתְּכֶ֖ם
သင်တုိ့နငှ့်အတူ
H0854

נְאֻם־
မိန ့တ်ော်မူ၏–
H5002

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား–
H3068

ထုိအခါ ထာဝရဘုရားမှာထားတော်မူသည် အတုိင်း ထာဝရဘုရား၏ တမနဟ်ဂ္ဂဲက၊ ငါသည် သင်တုိ့ နငှ့်အတူရိှ၏ဟ၊ု 

ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူကြောင်းကုိ လမူျားတုိ့အား ဆင့်ဆုိလေ၏။

וַיָּ֣עַר14
–နငှ့်န ှိးုဆော်တော်မူ၏
H5782

יְהוָ֡ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

֩ רוּחַ
ဝိညာဉ်
H7307

ל זְרֻבָּבֶ֙
ဇေရုဗ္ဗာဗေလ
H2216

בֶּן־
သား–

ל שַׁלְתִּיאֵ֜
ရှာလတျေလ

פַּחַת֣
မြို့ဝန်
H6346

ה יְהוּדָ֗
ယုဒ
H3063

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

֙ רוּ֙חַ
ဝိညာဉ်
H7307

עַ יְהוֹשֻׁ֤
ယောရုှ
H3091

בֶּן־
သား–

יְהוֹצָדָק֙
ယောဇာဒက်
H3087

הַכֹּהֵן֣
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

הַגָּד֔וֹל
–ထုိကြီးမြတ်သော

אֶת־ וְֽ
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ר֔וּחַ
ဝိညာဉ်
H7307

ל כֹּ֖
ခပ်သိမ်းသော
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
ကျနက်ြွင်းသောသူ
H7611

הָעָם֑
–ထုိလမူျ ိုး

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
–နငှ့်လာကြ၏
H0935

וַיַּעֲשׂ֣וּ
–နငှ့်ပြုကြ၏

ה מְלָאכָ֔
အမုှတော်
H4399

בְּבֵית־
–၌အိမ်တော်–

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֖וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင်

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
မိမိတုိ့၏ဘုရားသခင်–
H0430

פ
—

ထာဝရဘုရားသည်လည်း၊ ယုဒမြို့ဝန၊် ရှာလ သေလသား ဇေရုဗဗေလနငှ့် ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း ယော ဇဒက်သား ယောရုှမှစ၍ 

ကျနက်ြွင်းသော သူအပေါင်းတုိ့ ကုိ န ှိးုဆော်တော်မူသောအားဖြင့်၊

בְּי֙וֹם15
–၌နေ့
H3117

ים עֶשְׂרִ֧
နစ်ှဆယ်
H6242

וְאַרְבָּעָה֛
–နငှ့်လေး
H0702

דֶשׁ לַחֹ֖
–သ့ုိလ
H2320

י בַּשִּׁשִּׁ֑
–၌ဆဋ္ဌမ
H8345

בִּשְׁנַת֥
–၌နစ်ှ
H8141

יִם שְׁתַּ֖
နစ်ှ
H8147

לְדָרְיָוֶ֥שׁ
–သ့ုိဒါရိ
H1867

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
–ထုိမင်း–
H4428

ဒါရိမင်းကြီး နနး်စံနစ်ှနစ်ှ၊ ဆဌမလနစ်ှဆယ် လေးရက်နေ့တွင်၊ သူတုိ့သည် လာ၍ မိမိတုိ့ဘုရားသခင်၊ ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် 

ထာဝရဘုရား၏အိမ်တော်၌ အလပ်ုလပ်ုကြ၏။
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